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TOROK LASZLO

BESZAMOLO AZ OKORTUDOMANYI TARSASAG
2013/2014. EVI TEVEKENYSEGEROL

Az el6z6 évekhez hasonldan, a Tarsasag elnoksége a 2013—-2014-es akadémiai évben is igyekezett ra-
gaszkodni célkittizéséhez, hogy egy-egy év felolvaséiiléseinek programjat szamvetésként is szolgélé tartalmi
egységekként alakitsa ki, s ezéltal a tagsdg és az érdekl6d6 kozonség vilagosabb képet kaphasson a XXI. szazad
eleji hazai 6kortudomanyi kutatasok sajatos tavlatairdl és korlatair6l. Ennek értelmében keriilt sor az el6z6
akadémiai évben A magyar dkortudomdny jelene és jovdje cimi vitaiilésre, melynek el6addi megvitattédk a
hazai 6kortudomanyi kutatds episztemoldgiai allasdnak belsé és kiilsé ellentmondésait, infrastruktirajanak
problematikus mivoltat, az egyetemi oktatds fokoz6dé veszélyeztetettségét és az 6kortudomadnyi szakfolyo-
iratok fenntarthatésagat. A Tarsasdg a referatumoknak mér a jelen akadémiai évre esé megjelentetésétdl (Vita
a hazai 6kortudomdny helyzetérél. Okor 2013/2. szdm) az iilésen éppen csak megkezdett eszmecsere folyta-
tésat varta, de ebben a varakozasunkban csalédnunk kellett. Szerencsére, még ha kozvetett médon is, a hely-
zetfelmérés mégis folytatédott a kozgytlésiink elstti héten lezajlott Magyar Okortudoményi Konferencidn.
A 11. Magyar Okortudomanyi Konferenciit az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudoményi Ka-
ranak Okortudoményi Intézete rendezte meg 2014. méjus 22. és 24. kozott, az eddigi konferencidk, igy a két
évvel ezel6tti piliscsabai 6sszejovetel hagyomanyahoz ragaszkodva seregszemleként. A hdrom nap folyaman
mintegy kétszaz el6adds hangzott el tizenhat szekciéban, melyek kilenc helyszinen futottak. A szekcidk cimei
jOl érzékeltetik nemcsak az dkortudomany szakteriileteinek széles kort jelenlétét a hazai kutatasban, hanem
a hazai 6kortudomadnyt jellemz§ pluralitdst mind médszertanban, mind pedig szemléletben és a nemzetkozi
trendekhez valé viszonyban. Egyes szekcidécimek a konvencionalis szakteriileti felosztashoz alkalmazkodtak
(vagy latszottak alkalmazkodni, de val6jaban tobb szakteriiletet is atfogtak), mésok szakteriiletek egytittm-
kodésében megval6sithatd, problémaorientélt komplex kutatési feladatokat tiiztek ki, megint masok a ha-
gyomanyos hazai 6kortudomany diszciplinaris kereteit feszegették, vagy éppenséggel az 6nmegfogalmazds
nehézségeit titkrozték.

A szekciécimek a kovetkez6k voltak: ,Birodalmak és kisebbségi kulturak’; ,Egyiptolégia — tegnap és
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ma’, ,Epigraphika’, ,Gazdasagtorténet’, ,Gorog irodalomtorténet’, ,Klasszikus 6kor, Bizanc és humanizmus,
kritikai forraskiadds magyarazatokkal’, ,Kulturalis emlékezet az 6korban’, ,Mai kérdések — patrisztikus vala-
szok’; ,Modern kihivdsok — lehetséges etikai vélaszok antik és keresztény szellemben’, ,Nyelvészet’, ,Okori
filozéfiatorténet’, ,Régészet’, ,Rémai irodalomtorténet’; ,Torvényszéki retorika — jogi érvelés’, ,Vallasfilozofia
a csaszarkorban — hellének, keresztények, Iszlam’, és végil , Zsoltarértelmezések”

A jelen beszamol¢ irdja 6szintén fjlalja, hogy fizikai l1éte korltait nem lévén képes atlépni, a mintegy
kétszazbdl pusztan a két plendris el6adast — Ritook Zsigmondnak a konferenciat megnyité ,,Epikus prooimio-
nok véltozasai az évszazadok soran” és Bolonyai Gabornak ,Tyndareds és Orestés vitdja” cim{, a konferenciat
lezaré el6adasat — és legfeljebb harminc tovébbi el6addst tudott csak meghallgatni. Azt, hogy ez a seregszemle
a pillanaton tullépé tudomanyos kiildetését maradéktalanul betoltse, egyediil a konferencia aktainak kozlése
tenné lehetdvé.

Ez évi el6adés-irdi palydzatunkra négy kézirat érkezett be, amelyek koziil a dont6be Patay-Horvéth
Andras és Simko Krisztidn szovegei jutottak be, és hangzottak el 2014. aprilisi felolvaséiilésiinkon. A zstri és
a hallgatésag szavazatai alapjan a Tarsasag dijat Patay-Horvath Andras nyerte el.

© 2015 Akadémiai Kiadd, Budapest
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A 2013-2014-es akadémiai év felolvaséiilésein a kovetkezd el6adasok hangzottak el:

Budapest
2013. oktdber 18.
Imre Fléra: Animosus infans. Horatius Descende caelo cimii carmenjének értelmezéséhez
Pesthy Monika: Izsdk, Iphigeneia, Igndc. A vértanii mint emberdldozat
2013. november 15.
Rung Addm: Romulus koltozkodései: A Casa Romuli értelmezései és a rémai mitoldgia
Tamas Abel: Titkok és hiresztelés. Az dl-Agrippina torténete Tacitusndl (Ann. 2, 39-40)
2013. december 20. (rendkiviili Alapszabaly-mddosité kozgy(ilés)
David G. Hunter: Priesthood and Politics: Ambrosiaster and a Crisis of Clerical Authority in
Fourth-Century Rome
2014. janudr 17.
Koésa Gébor: Laozi Dél-Kindban, avagy néhdny dkori kinai felfedezés az elmiilt évtizedekbél
Koltai Kornélia: Bibliaforditds — egy szekuldris korban
2014. februar 21.
Karpati Andras: Gorog komédia nem-gorog kozonségnek? Javaslat a budapesti Phrynis-kratér iij értel-
mezésére
Bencze Agnes: Giccs vagy parddia? Egy neoattikai szoborcsoportrdl
2014. marcius 21.
Szabd Adam: Isteni csdszdrok: Augustus és a rémai uralkoddkultusz megalapitdsa
lara Krisztina: Makacs szentség: Tuléld pogdany szakralitds a késé antik Forum Romanumon
2014. 4prilis 18.
Simké Krisztidn: A kovek szimbolikus szerepérél Mezopotdmidban
Patay-Horvath Andras: Miért rendezték négyévente az olympiai jdtékokat?
2014. majus 30.
Davidhazi Péter: Az jrairds poétikdja, Augustinus szélémetafordjdtol Thienemann kolteményéig

Debrecen
2013. november 6.
Darab Agnes: Amikor az elefantok sirnak (id. Plinius: Naturalis historia VIII 20-22)
2013. december 11.
Tegyey Imre: A gorogok és természeti kornyezetiik

Szeged
2013. szeptember 30.
Toth Ivan: Nagy Sdndor torténetirdja és bizdnci utéélete
2013. oktéber 9.
Facsady Annamadria: ,Forma bonum fragile est..” avagy a szépség miilandé?
2013. oktdber 14.
Farkas Istvan Gerg6: Rémai segédcsapatok Raetidban. A katondk hatdsa a tartomdny életére az epig-
rdfiai és régészeti forrdsok fényében
2013. oktdber 30.
Pataki Elvira: Az entomoldgidtdl az esztétikdig: a tiicsok (tettix) szimbolikdja a gorog és bizdnci torténet-
irdsban
2013. december 4.
Torok Laszlé: Hérodotos Niibidban
2014. februar 11.
Toth Ivan: Az irodalmi utdnzds szerepe a gorog és bizdnci torténetirdsban
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2014. februér 18.
Giulia Maria Chesi: Errantry in Odyssey 9
2014. februar 25.
Tar Ibolya: Antonie Wiosok Vergilius-kutatdsai
2014. marcius 19.
Gelenczey-Mihéltz Aliran: A koltd, a vdros és a tiirannosz

Szomort kotelességem, hogy fétitkari beszamolom végén megemlékezzem halottunkrol. 2014. mar-
cius 19-én, életének 77. évében elhunyt Havas Lészl6 professzor. A jeles 6korkutatd és egyetemi tandr gazdag
életmivét 2014. marcius 21-i felolvaséiilésiinkon Németh Gyorgy professzor méltatta.

Dijak 2013/2014

Abel Jens-emlékérem: Gesztelyi Tamas

Gesztelyi Tamas a klasszika-filologia, a vallas- és miivészettorténet legjelesebb hazai mtivel6i kozé tar-
tozik. A Debreceni Kossuth Lajos Tudoményegyetemen végzett 1967-ben latin—torténelem szakos tanarként.
Mesterei Borzsak Istvan és Kddar Zoltan voltak, iranyitdsuk alatt alapos jartassagra tett szert mind a filoldgia,
mind az antik mtivészettorténet teriiletén. Munkassdgat a mai napig ez a kettdsség jellemzi: az antikvitas frott
és targyi forrdsainak kozos elemzése. 1967-ben el6bb gyakornok, majd 1969-ben tandrsegéd lett a Kossuth
Lajos Tudoményegyetem Klasszika-filoldgiai Tanszékén. 1975-ben adjunktussé lépett el8, 1983-t6l docens-
ként folytatta munkdjat, 2008-t6l a tanszék professzora, 2004—2008 kozott tanszékvezetdje volt a Debreceni
Kossuth Lajos Tudomdnyegyetem Klasszika-filolégiai Tanszékének. Jelenleg nyugalmazott egyetemi tandr-
ként is aktfvan részt vesz az Gj egységbe szervezddott Klasszika-filolégiai és Okortorténeti Tanszék oktaté- és
kutatémunkdjéban.

Kezdé kutatoként a rémai gemmametszéssel kezdett foglalkozni, amely téma a mai napig meghatdrozé
része munkdssaganak. Szdmos, a targykorben késziilt tanulmany mellett az 6 nevéhez flizédik a debreceni
Déri Muzeum és a Magyar Nemzeti Muzeum gemmagy(jteményének katalogizaldsa is. A pannéniai gem-
makrél és gemmaforgalomrdl 6nallé monogréfidt irt Panndniai vésett ékkovek cimmel. Valldstorténeti ku-
tatdsai kozul Magyarorszagon és nemzetkozi szinten egyarant jelentds elismerést valtottak ki a Tellus-Terra
Mater kultusz kérdéseivel kapcsolatos publikacidi. Szamos ebben a témakorben alkotott publikacidja koziil
a legjelentdésebb az Aufstieg und Niedergang der Romischen Welt sorozatban megjelent 6sszefoglaldsa. Kan-
didétusi értekezésében is ezzel a kérdéskorrel foglalkozott. A targyi emlékek kutatdsa mellett filolégiai mun-
kassaga is kibontakozott. Szerz6ként és szerkesztéként is kozremiikodott az Auctores Latini sorozat két kote-
tének kiaddsaban: Ovidius: Fasti és Vergilius: Aeneis I1. Az idésebb Plinius Naturalis Historia cim{ mtvének
vizsgélatai pedig uj fejezetet nyitottak tudoményos munkassagdban. Az emlitett m( 33—-37. konyveib6l Darab
Agnessel kozésen készitett kommentdrokkal elldtott kétnyelvii kiaddst.

1998-as habilitdcidjaban immar tobb évtizedes gemmakutatdsait Gsszegezte, de ez a vésett ékkovekkel
kapcsolatos vizsgalatainak nem a lezdrdsa, hanem csak egy tjabb allomésa volt. A kiovetkezé években ugyanis
el6bb a tatai Kuny Domokos Mtzeum gy(jteményét, majd a kozépkori okleveleken fellelheté antik gemma-
pecséteket tanulmanyozta.

Tevékeny szerepet véllal mind a debreceni, mind az orszdgos tudoményos kozéletben. Evekig volt az
Okortudomdnyi Tarsasag alelnoke, annak Debreceni Tagozaténak elnske, az MTA Filozéfiai és Térténettu-
domanyok Osztilya Okortorténeti Tudomanyos Bizottsagénak tagja. Rendszeresen szerepel hazai és nem-
zetkozi konferencidkon, palydja soran szdmos rangos osztondijat nyert el, tobb kilfoldi egyetemen tartott
meghivott eldadéként eléaddsokat, tobbek kozott Mildndban, Grazban, Miinsterben, Marburgban, Osléban
és Romaban. 2004 6ta szerkeszt6je a Debreceni Egyetem nemzetkozi hir(i folydiratanak, az Acta Classica
Universitatis Debreceniensisnek.
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Egyetemi palyafutdsa soran tartott kurzusai fel6lelték és felolelik a teljes dkortudomanyt, és nemcsak
Debrecenben igyekezett eliiltetni a tudomény magvait: a Miskolci Egyetemen és az Esterhazy Karoly Féisko-
lan is tanitott.

(Forisek Péter)

Mardét Karoly-dij: Pataki Elvira

Pataki Elvira Tettix. A tiicsok mint szakrdlis-poétikai szimbolum az okori gorog irodalomban cimi mo-
nografidja egy elsé pillantasra jelentéktelennek t(ing, taldn pici mosolyt is arcunkra csalé témét dolgoz fel
— ahogy maga a szerzd is idézi konyve elészavaban Hatvany nevezetes kategéridjat —, a ,tudni nem érdemes
dolgok” egyikét. A konyv azonban éppen az ellenkezdjérdl gyézi meg olvasdjat. Egy hatalmas ivd, izgalmasan
megirt motivumtorténet keretei kozott mutatja be, hogy mennyire fontos (olykor kézponti) szerepet jatszott
ez az apro, de anndl hangosabb rovar a gorogok mitoldgiai és poétikai gondolkodédsaban Homérostdl kezd-
ve Platénon és Kallimachoson at egészen Libaniosig vagy Syneziosig. Tobb tucat szerz6 munkaiban kéveti
nyomon, miért fordultak pozitiv elfogultsiggal a tiicskok és kabocdk felé, s milyen tulajdonségokat lattak
bele lényiikbe. A gorog tiicsokkultuszt még killonosebbé teszi, hogy a tobbi mediterrdn nép kozott teljesen
egyediilallé médon alakult ki a gorogoknél, raadasul ugy, hogy a hozza kotédé képzetek mindvégig elevenek
maradtak az ékori gorog kultira masfél évezrede soran. A tiicsokszimbolika dllanddan alakult, gazdagodott,
béviilt, a mindenkori kulturélis valtozdsokhoz igazodva. Pataki Elvira mintaszer( alapossaggal tarja fel ennek
a folyamatnak minden egyes szakaszat. Néhany forrastipusrdl kell6 mértéktartéssal lemondva, az 6sszes re-
levans irott és targyi forrast elemzi. Megkeresi az egyes miivek és életm{ivek kontextusat, minden részletnek,
szénak és hangnak uténajér, és igyekszik minden esetben megragadni a tiics6khoz kot6d6 képzetek sajitos és
egyedi vonasait is, ezzel egy egészen kivételes kultartorténeti attekintést adva. Vizsgélatait egyszerre jellemzi
imponéléan széles latokor és filoldgiai pontossag. A monografidnak, amely eredetileg doktori disszertdciénak
késziilt, a védés Ota eltelt évtized is jot tett. A kotelez kilenc év miatt is, amig Horatius szerint pihentetni
kell minden széveget, de egy szerencsés véletlennek koszonhetGen is: az élet ugyanis idékozben két tjabb
toredékkel ajdndékozta meg a tettigologusokat. Pataki Elvira a friss felfedezések tanulsgait és a legujabb
szakirodalom eredményeit is beépitve dolgozta 4t eredeti értekezését, és tett le maradandé6t a magyar ékor-

tudomany asztalara.
(Bolonyai Gébor)

Révay Jozsef-dij: Koltai Kornélia
Az Okortudomanyi Tarsasdg 2014-ben Koltai Kornélianak, az ELTE BTK Assziriolégiai és Hebraiszti-
kai Tanszéke adjunktusinak adomanyozza a Révay Jézsef-dijat az Okor cimi folyéiratban 2013-ban megjelent
recenzidjaért, amely Dobos Karoly: Sém fiai. A sémi nyelvek és irdsrendszerek torténete cimii munkdjat véle-
ményezte. Koltai recenzidja a héber nyelv egyetemi oktat6janak szemszogébdl elemzi Dobos tankonyvnek
szant munkdjéat. Vildgos szempontokat lefektetve mutatja be Dobos konyvének jelent6ségét a téma hazai mi-
velése szamara. A recenzié példaértékien fejti ki azt a szempontrendszert, amelynek egy egyetemi oktatdsban
hasznélt munkédnak meg kell felelnie ahhoz, hogy hivatasat betolthesse. A sorok kozott atsiit a személyesség és
a téma irdnti lelkesedés, ami felerésiti €s hitelessé teszi a recenzié tartalmi mondanival6jat.
(Zblyomi Gabor)

Kerényi Gracia-dij: Borbély Judit Bernadett

Borbély Judit Bernadett 2000-ben kezdte meg indoldgiai tanulmanyait az E6tvos Lordnd Tudomany-
egyetemen (ahol az indoldgia akkor még B szak volt). Az alapozé év legigéretesebb hallgatéjanak bizonyult,
s igy felvételt nyert az indoldgia szakra. E tanulményai mellett, sikeres felvételi vizsgat téve, a kovetkezd tan-
évben a tibeti szakot is megkezdte. Egyetemi évei alatt mindvégig kiemelked6 eredménnyel tanult.

Harmadéves volt, amikor egy miforditéi szemindriumon hindi nyelvrél kezdett el forditani, s ekkor
tetszett meg neki annyira Harisankar Parszai egyik szatirikus novelldja, hogy az elsé forditast kovette a tobbi,
s ez a novella, a Mdtddin feliigyelé a Holdon lett az els6 megjelent forditésa is a Noran kiad6 nagy sikerti Hu-
szadik szdzadi indiai novelldk cim( kotetében, a Modern Dekameron sorozatban.
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Egyetemi tanulményainak befejezése 6ta Borbély Judit Bernadettnek szamos munkgja jelent meg fo-
lyéiratokban és vélogatdsokban. Legtobb forditdsa ugyan angol nyelvbél készill, indiai, amerikai, kanadai, an-
gol szerz6k miiveit forditja magyarra, de igazi szenvedélye az indiai irodalom. Szenvedély, hiszen szanszkrit,
hindi, tibeti forditasai jelentenek szdmara igazi 6romet és elkotelezettséget.

Harisankar Parszai szatirikus miiveinek vdlogatisdbdl a L'Harmattan kiad6ndl 2011-ben jelent meg a
Négy fal kozott cimet visel§ kotet, amely egyben az India Konyvtér sorozatdnak nyitodarabja is lett. Ez a soro-
zat az indiai irodalmat, az indiai kulttrat hivatott eljuttatni a szélesebb magyar olvas6kézonséghez. Borbély
Judit két forditésa is kiaddsra var ebben a sorozatban: Bhisham Széhni Tamasz (Sotétség) cimii nagyregénye,
amelynek témdja India kettéosztasa, valamint a Manu torvénykinyve, amely nemcsak a magyar konyvkiadast
gazdagitja, hanem a hazai indoldgiai stidiumokat is, és bizton allithat6, hogy nemzedékek fogjak haszonnal
forgatni.

Mar elkésziilt szamos forditdsa mutatja, hogy Borbély Judit Bernadett az évek sordn kitartd és elmé-
lyiilt munkéjanak koszonhetéen nagyszert mifordité lett, aki megérdemli a biztatast és elismerést, s aki a
jov6ben tovébbi forditdsok soraval fog gazdagitani mindannyiunkat.

(Négyesi Méria)

Faludi Szilard-dij: Hénich Orsolya
A kiemelkedd teljesitményt nyujté kozépiskolai latintanarok munkajanak elismerésére alapitott Faludi
Szilard-dijat az Okortudomaényi T4rsasag ebben az évben a budapesti Veres Péter Gimndzium tanirnéjének,
Hénich Orsolydnak itélte oda. H6énich Orsolya 1989 éta tanitja a latin nyelvet és az antik kulttrat gimnaziu-
maban. Csupan egyetlen évfolyam szdmara tanithatott masodik idegen nyelvként négy évig latint, azoknak,
akik 1989-ben kezdték meg a gimnaziumot. Koziilitk tobben is latin szakra mentek az egyetemen. 1990-t6l,
iskoldja nyolcosztélyosséd alakuldsatol kezdédéen, hatodikos és hetedikes didkokat tanit nyelvtanra, kultara-
ra, tovdbbéls szavak jelentésére, forditdsra és romai mondakra, szamukra befogadhat6 szinten. Ehhez egy
olvasékonyvet is készitett, amelyet iskoldja adott ki belsé hasznalatra. Akik az alapképzés utdn is szeretnék
folytatni a latint, azoknak heti egy 6raban szakkort tart: ilyen koriilmények kozott sziiletnek a nyelvvizsgak és
aversenyeken elért eredmények. Az Abel Jend versenyen rendszeresen indulnak Hénich Orsolya didkjai. Sza-
mos dicséret, kiemelt dicséret és helyezés utan idén tanitvdnya, Fehér Bence Agoston a maiores kategéria elsé
helyezésének megszerzésével igazolta tandrndje kvalitasait, és azt is, hogy nem éppen idedlis korialmények
kozott is lehet kiemelkedé eredményeket elérni és maradandét alkotni.
(Adamik Béla)






AZ ANTIK TANULMANYOK SZERZOINEK SZIVES FIGYELMEBE

Az Antik Tanulmdnyok az 6kori Gorégorszag és Roma irodalmaval, nyelvével, torténetével, valldsaval
és anyagi kultarajaval, valamint az 6kori Kelettel, a kozépkori latin nyelvvel és irodalommal, Bizdnc torténeté-
vel és miivel6désével, tovabba a gorog-romai kultiira magyarorszagi hatasaval és tovabbélésével foglalko-
z6 eredeti tanulményokat, kisebb kozleményeket és konyvismertetéseket fogad elsé kozlésre.

A tanulmdanyok terjedelme altalaban nem haladhatja meg az egy szerz6i ivet (40 000 leiités).
A szerkesztGség kéri, hogy a szerz6k kinyomtatott kéziratukat juttassak el hozza, s ehhez minden esetben
mellékeljenek digitdlis adathordozét is, mégpedig IBM-kompatibilis szamitégépen miikod6 szovegszerkesz-
tével (Microsoft Word), rtf formatumban eléallitva és gorog idézetek esetén a TLG gorog betiikészletét
(SGreek, Greek) hasznalva. A szerkeszt&ség arra is kéri a szerz6ket, hogy a korrekturapéldanyok kézbesitésé-
nek megkonnyitése végett kéziratukban adjak meg levelezési (vagy e-mail) cimiiket és telefonszdmukat is.

Kéziratokat és digitalis adathordozdkat nem éll médunkban megérizni.

A kéziratok kovessék az Antik Tanulmdnyok megjelenési formajat, és kiillonosen tigyeljiink a kovetke-
z8kre:

— A tanulmany a szerzé nevével kezd6djék, ezt kovesse a cikk cime, ezutdn 8-10 sor magyar nyelvii 6sz-

szefoglalds, majd a tanulmany sz6vege (a kiemelések d6lt bettikkel), végiil 8-10 sor angol nyel-
vii Osszefoglalds kovetkezzék, mind a magyar, mind az angol sszefoglalds végén a legfontosabb
kulcsszavak rovid listdjaval. Ugyancsak kérjiik, hogy irdsa végén a szerzé pontosan tiintesse fel nevét
és azt a cimet, esetleg telefon- és faxszamot, illetve e-mail elérhetéséget, melyet irdsa végén nyom-
tatdsban latni kivan.

— A szamozott és cimmel ellatott abrakat csak eredeti rajzban, illetve fényképen (nem xeroxmadso-
latban!) vagy lézernyomtatéval elédllitva egy példdnyban kérjik (nem o6sszehajtval).

— A tanulmdny szovegében csak az antik forrashelyek megaddsa szerepelhet, szakirodalmi hivatkoza-
sok nem keriilhetnek bele. Ezeket lapalji jegyzetek formajaban kell k6zolni.

— A jegyzetekben az 6kori szerz6k nevére és a mi cimére az LSJ, illetve az OLD roviditései szerint uta-
lunk; a roviditések utdn pont all. A miicimeket délten szedjiik, a konyveket vagy énekeket romai,
a fejezeteket és sorokat arab szdmmal jel6ljiik, az alabbi minta szerint: Hor. Carm. IV 5,8; Dem.
XIII 238.

A jegyzetekben magyar, illetve idegen nyelvii monografidkra (A), folydiratcikkekre (B) és tanulmanykote-

tekre (C) a kovetkezéképpen hivatkozunk:

A) Szepessy T.: Héliodéros és a gorog szerelmi regény. Budapest 1987. 134 sk., illetve W. Ranisch: Ed-
dalieder. Leipzig 1912. 41 sk.

B) Borzsdk L: Pet6fi és Tacitus. AntTan 43 (1999) 275, illetve M. Anderson: Knemon’s Hamartia. G & R
17 (1970) 199 sk.

Meészdros T.: Megjegyzések az Antiphon-kérdéshez. In: TENEXIA. Tanulmanyok Boll6k Janos emlékére.
Szerk. Horvdth L. — Laczké K. — Mayer Gy. — Takdcs L. Budapest 2004. 685 skk., illetve P Millets: Encounters
in the Agora. In: Kosmos. Essays in Order, Conflict, and Community in Classical Athens. Eds. P. Cartledge —
P. Millett — Sitta von Reden. Cambridge 1988. 203 skk.

— A folyéiratcimek roviditésénél a L’Année philologique roviditésrendszere az irdanyadé. A felhasznélt
szakirodalmat csak az egy ivet jelentésen meghaladé6 tanulmanyok esetében kozoljiik a tanulmény
végén, a szakirodalmi tételek minden mds esetben a jegyzetapparatusban szerepelnek. A konyv vagy
cikk adatait csak az els6 idézésnél kozoljiik, a tovabbiakban i. m. réviditéssel, valamint azon 1ab-
jegyzet megaddsdval utalunk rd (egy szerzd tobb idézett irdsa esetén a kiadas évszamit is feltiintet-
ve), ahol el8szor fordult el8. Pl. Harmatta: i. m. (3. jegyz.)
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